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SOL qualita al giusto prezzo

Il marchio SOL esiste dal 1960, i rubinetti della nuova
linea 2025 rappresentano la migliore espressione delle
soluzioni bagno che permettano di fornire prodotti di
qualita a prezzi ragionevoli.

[Uaccurata selezione dei materiali, i test al 100% sui
prodotti e il packaging divertente e funzionale, sono

il biglietto da visita di una azienda che punta a fornire
soluzioni piu che semplici prodotti.

Allinterno delle linee SOL trovi tutte le applicazioni
pit utili del mondo rubinetteria, per completare un
progetto curato e moderno, prodotti pensati per poter
fornire la soluzione migliore a qualsiasi esigenza per la
realizzazione del bagno e della cucina.

Siccome nessuno legge mai questa parte possiamo
serenamente riempirla cosi:

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing
elit. Sed do elusmod tempor incididunt ut labore et
dolore magna aliqua. Ut enim ad minim veniam, quis
nostrud exercitation ullamco laboris nisi ut aliquip ex
ea commodo consequat.

Duis aute irure dolor in reprehenderit in voluptate velit
esse cillum dolore eu fugiat nulla pariatur. Excepteur
sint occaecat cupidatat non proident, sunt in culpa qui
officia deserunt mollit anim id est laborum.
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SOL quality at the right price

The SOL brand has existed since 1960, the taps of
the new 2025 line represent the best expression of
bathroom solutions that allow us to provide quality
products at reasonable prices.

The careful selection of materials, 100% testing on
products and fun and functional packaging are the
the best way to introduce a company that aims to
provide solutions rather than simple products.
Within the SOL lines you will find all the most
common applications for taps and showers to
complete a refined and modern project, each SOL
product has been designed and manufactured to
provide the best solution for the bathroom and
kitchen design.

Since nobody ever reads this part we can even fill it
like this:

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing
elit. Sed do elusmod tempor incididunt ut labore et
dolore magna aliqua. Ut enim ad minim veniam, quis
nostrud exercitation ullamco laboris nisi ut aliquip ex
ea commodo consequat.

Duis aute irure dolor in reprehenderit in voluptate velit
esse cillum dolore eu fugiat nulla pariatur. Excepteur
sint occaecat cupidatat non proident, sunt in culpa qui
officia deserunt mollit anim id est laborum.
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Cartuccia miscelatrice

Mixing cartridge
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Pezzi per cartone

Pcs per box
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ALBA

Design studiato per la praticita di utilizzo, unito alla leggerezza delle forme morbide ed eleganti.
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ALBA

Design: SOL Design Team
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Miscelatore monocomando lavabo scarico automatico

da1”1/4

Wash-basin mixer with 171/4 pop-up waste

112
101

T
o
Cod. -
445411C-000 i
é
G3/8”  VG21051N 16

Miscelatore monocomando bidet con scarico automatico

da171/4
Bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste

143
112
14
5%
{ ¢
61

Cod. -
44S511C-000 i
G3/8”  VG21051N 16

Miscelatore monocomando vasca esterno con flessibile e

doccetta ABS
Bath mixer with flexible hose and ABS hand-shower

1N
Cod. % 75 |
455100C-000 171 v
GI/2”  VG21048N 8
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Miscelatore monocomando incasso 1 via

1 way built-in shower mixer

Cod.
455250C-000

G1/2”  VG21048N H—)(B(—C

Miscelatore monocomando incasso 2 vie

2 ways built-in shower mixer

Cod.
455200C-000

t e

G1/2”  VG21048N  VG20101C HE«C
!

Kit prolunga miscelatore incasso 1via + 3 cm

3 cm extension kit for T way built-in mixer

Cod.
PRO-250S

Kit prolunga miscelatore incasso 2 vie + 3 cm

3 cm extension kit for 2 ways built-in mixer

Cod.

PRO-200S

PRICE LIST SOL
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Kit Doccia ALBA20 cromo, con soffione in acciao 304
diam. 20 cm, presa acqua ottone con supporto, braccio
doccia 30cm, flessibile in acciao 304 cromato, doccia

tonda ABS

Chrome shower set, 20cm diameter stainless steel
showerhead, brass water plug with shower rack, 30cm
shower arm, chrome stainless steel flexible hose, round

ABS hand-shower

Cod.
KIT-S-T200C
G112 8

Kit Doccia ALBA25 cromo, con soffione in acciao 304

diam. 25 cm, presa acqua ottone con supporto, braccio ) 290
doccia 30cm, flessibile in acciao 304 cromato, doccia
tonda ABS
' Chrome shower set, 25cm diameter stainless steel g
showerhead, brass water plug with shower rack, 30cm
-8 shower arm, chrome stainless steel flexible hose, round G1/2"
_ TS W) BRI ABS hand-shower
0’} O.Nw‘at A
[ U8 )
AR AN "0‘ ’0":"0‘

Cod.
KIT-S-T250C
Gl 4
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Kit Doccia ALBA30 cromo, con soffione in acciao 304
diam. 30 cm, presa acqua ottone con supporto, braccio
doccia 40cm, flessibile in acciao 304 cromato, doccia

tonda ABS

Chrome shower set, 30cm diameter stainless steel
showerhead, brass water plug with shower rack, 40cm
shower arm, chrome stainless steel flexible hose, round Gz

ABS hand-shower

N %
Cod.
KIT-S-T300C
G1/2” 4
Colonna doccia telescopica con miscelatore, soffione
N tondo acciaio 304 diam. 25 cm, doccetta tonda ABS
1 Adjustable shower column with mixer, 25 cm diameter
i 304 stainless steel shower head, round ABS hand-
- \7_1\_| . shower
410
350
B
2250

b

) T
150£15

1235 - 855

1100 - 720

732

Cod.
2254410C
Gl/2”  VG21052N  VG20144N 3

PRICE LIST sOL "
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(J ALBA

Colonna doccia telescopica, soffione tondo acciaio 304

diam. 25 c¢m, doccetta tonda ABS, con presa acqua
7 /‘ inferiore da 1/2 m e flessibile di collegamento
“‘ Adjustable shower column with water plug, 25 cm
. 1 diameter 304 stainless steel shower head, ABS hand-
By S shower

1235 - 855
=

Cod.
2254400C
Gl/2"  VG20042N 3

SOL LISTINO PREZZI
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1100 - 720
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Presa acqua tonda in ottone con supporto doccia

Round water plug with shower rack

Cod.
G24S029C

4

G1/2”

Braccio doccia tondo a parete da 30 cm

Round 30 cm shower arm

Cod.
BRS103C

4

G1/2”

Braccio doccia tondo a parete da 40 cm

Round 40 cm shower arm

Cod.
BRS101C

4+

G1/2”

24

290

922

G1/2"

390 24

G1/2"

®22

&
o
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Soffione tondo in acciao 304 diam. 20 cm
304 stainless steel, 20 cm diameter round shower head

‘.'.‘:.};::’%W gisosoc N
L 7

G1/2”

Soffione tondo in acciao 304 diam. 25 cm
304 stainless steel, 25 cm diameter round shower head

b i

¢ (A [}
§ s
b ."'.0.' XL ORL G26s112C

G1/2” 20
Soffione tondo in acciao 304 diam. 30 cm
304 stainless steel, 30 cm diameter round shower head

¢

' .' iy s Cod.
‘ ‘ (3 ‘%‘e o [
G26S041C i o 3

f 8

G1/2”
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Flessibile cm. 150 cromato a doppia graffatura 1/2” - 1/2”

conico

Double interlock chromed 150 cm. flexible hose 1/2”
f-1/2” conic

Cod.
G505006C

4 &

G1/2” 50

Doccetta tonda monogetto anticalcare in ABS

ABS round single jet anti lime hand shower

05 s00500005T

Cod.
G265204C
| 4 @
G1/2” 20

Miscelatore monocomando per cucina

Kitchen mixer

Cod.
45S700C-000
G3/8”  VG21048N 8

PRICELIST sOL 15



AURORA

Ergonomica, progettata con rigore ed attenzione ai dettagli.

16 SOL LISTINO PREZZI



AURORA

Design: SOL Design Team

PRICELIST sOL 17
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Miscelatore monocomando lavabo scarico automatico

da1"1/4
Wash-basin mixer with 171/4 pop-up waste

115
101,56
- r(
ﬁl B A
| - 3
852
Cod.
455401C-000
L1 f @ £
G3/8” VG21045N 16

Miscelatore monocomando bidet con scarico automatico

da1”1/4

Bidet mixer with 171/4 pop-up waste
104,5

7
SR
" 207
Cod.
45S501C-000
G3/8”  VG21045N 16

Miscelatore monocomando vasca esterno con flessibile e

doccetta ABS
Bath mixer with flexible hose and ABS hand-shower

N
Cod. Wﬁ? %
455100C-000 i
~T[1 1N
i G1/22  VG21048N 8
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Miscelatore monocomando incasso 1 via

1 way built-in shower mixer

Cod.
455250C-000

G1/2”  VG21048N H—)(B(—C

Miscelatore monocomando incasso 2 vie

2 ways built-in shower mixer

Cod.
455200C-000

t e

G1/2”  VG21048N  VG20101C HE«C
!

Kit prolunga miscelatore incasso 1via + 3 cm

3 cm extension kit for T way built-in mixer

Cod.
PRO-250S

Kit prolunga miscelatore incasso 2 vie + 3 cm

3 cm extension kit for 2 ways built-in mixer

Cod.

PRO-200S

PRICE LIST SOL

884
Min 25 Max 45
16
80
. 347, 87.7_
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(J AURORA

Kit Doccia AURORA20 cromo, con soffione in acciao
304, 20x20 cm, presa acqua ottone con supporto,

braccio doccia 30cm, flessibile in acciao 304 cromato,
doccia quadra ABS

Chrome shower set, 20 x 20cm stainless steel
showerhead, brass water plug with shower rack, 30cm
shower arm, chrome stainless steel flexible hose, round

ABS hand-shower.

.
T
REH l //J."o’."’o"’o"o

Cod.
KIT-S-Q200C
G112 8

Kit Doccia AURORAZ25 cromo, con soffione in acciao
304, 25x25 cm, presa acqua ottone con supporto,
braccio doccia 30cm, flessibile in acciao 304{)cromato,

doccia quadra ABS

Chrome shower set, 25 x 25cm stainless steel
showerhead, brass water plug with shower rack, 30cm
shower arm, chrome stainless steel flexible hose, round

Y .n.n.’N ABS hand-shower
AR T et il

064

028

Cod.
KIT-S-Q250C
Gl 4
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Kit Doccia AURORA30 cromo, con soffione in acciao
304, 30x30 cm, presa acqua ottone con supporto,
braccio doccia 40cm, flessibile in acciao 304 cromato,

doccia quadra ABS

Chrome shower set, 30 x 30cm stainless steel
showerhead, brass water plug with shower rack, 40cm
shower arm, chrome stainless steel flexible hose, round

ABS hand-shower

Cod.
KIT-S-Q300C
G112 4

Colonna doccia telescopica, soffione quadro acciaio 304,

25 x 25 cm, doccetta quadra ABS

Adjustable shower column with mixer, 25 x 25 cm 304
stainless steel shower head, square ABS hand-shower

Cod.
2254510C
Gl/2”  VG21052N  VG20144N 3

G1/2"

1235 - 855

732

028

410

350

0250

1100 - 720

PRICE LIST SOL
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(J AURORA

Colonna doccia telescopica, soffione quadro acciaio 304
diam. 25 x 25 c¢m, doccetta quadra A%S, con presa acqua
inferiore da 1/2 m e flessibile di collegamento

Adjustable shower column with water plug, 25 x 25 cm
square 304 stainless steel shower head, ABS hand-
shower

410
350

5250

i/

1235 - 855
—
1100 - 720

732

Cod.
2254500C

f% 52

G1/2” VG20042N 3

22 SOL LISTINO PREZZI
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Presa acqua quadra in ottone con supporto doccia

Square water plug with shower rack

028

Cod.
G24S028C
G1/2” 16

Braccio doccia quadro a parete da 30 cm

Square 30 cm shower arm

G1/2"

Cod. oo
BRS107C
G112’ 16

Braccio doccia quadr a parete da 40 cm

Square 40 cm shower arm

Cod. 64

BRS102C —]
g
4 @

G1/2” 24

PRICELIST sOL 23
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Soffione quadro in acciao 304, 20 x 20 cm
304 stainless steel, 20 x 20 cm square shower head

0

od. < u

G265S061C

4 ®

G1/2” 28

Soffione quadro in acciao 304, 25 x 25 cm

304 stainless steel, 25 x 25 cm square shower head

Cod.
G26S113C
G112 20

Soffione quadro in acciao 304,30 x 30 cm
304 stainless steel, 30 x 30 ¢m square shower head

Cod. G1/2"
G265041C = =, &l
G1/2” 8
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Flessibile cm. 150 cromato a doppia graffatura 1/2” - 1/2”

conico

Double interlock chromed 150 cm. flexible hose 1/2”
F -1/2” conic

Cod.
G505006C
G1/2” 50

Doccetta quadra monogetto anticalcare in ABS

ABS square single jet anti lime hand shower

Cod.
G26S013C
G112 20

Miscelatore monocomando per cucina

Kitchen mixer

Cod.
45S700C-000
G3/8”  VG21048N 8

PRICE LIST SOL
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CURAE

MANUTENZIONE | caAre AND MAINTENANCE

AVVERTENZE

Le superficiin qualsiasi finitura sono facilmente attaccabili da
detergenti acidi e granulosi, da spugne ruvide o pagliette in
metallo o comunque abrasive.

Le parti in materiali organici quali o-ring, guarnizioni, com-
ponenti plastici etc. sono facilmente deteriorabili tramite
detersivi a base di alcool, disinfettanti o altri solventi, o per
esposizione diretta a luce solare e aria.

IMPORTANTE: Per togliere sporcizia e calcare & sufficiente
pulire i prodotti frequentemente con acqua e sapone neu-
tro, non lasciare agire a lungo il prodotto, risciacquare ab-
bondantemente e asciugare con un panno pulito. Una cattiva
manutenzione, cura o pulizia possono causare il decadimento
anticipato della garanzia.

SOL é un marchio di Artis rubinetterie Srl

Via Mattei, 14
25060 Collebeato (BS) - ltaly
Phone: +39 030 26 80 854

info(@solrubinetterie.com

Per altre informazioni e le condizioni di vendita consulta il nostro sito

For any additional info and sales conditions please visit our website

www.solrubinetterie.com

WARNINGS

Surfaces in any finish are easily damaged by acidic and gran-
ular detergents, rough sponges or metal or abrasive scouring
pads.

Parts made of organic materials such as O-rings, gas-
kets, plastic components, etc. are easily damaged by alco-
hol-based detergents, disinfectants or other solvents, or by
direct exposure to sunlight and air.

IMPORTANT: Just clean the products frequently with water
and neutral soap, do not leave any chemical for long time on
the surface, rinse thoroughly and dry with a clean cloth. Poor
maintenance, care or cleaning may result in premature ter-
mination of the warranty.

Le Informazioni, immagini, schede tecniche, prezzi etc. inserite in questo listino sono da considerare puramente indicative. U'azienda si riserva il diritto di apportare modifiche, migliorie

e variazioni necessarie, senza alcun obbligo di preaviso.

Tuttii diritti riservati: sono vietati la riproduzione e I'adattamento, parziali o totali, con qualsiasi mezzo, senza preventiva autorizzazione scritta del detentore del copyright.

SOL LISTINO PREZZI
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SOL
GARANZIA | WARRANTY

ANNI DI GARANZIA

YEARS WARRANTY

. CHIE IL GARANTE DA CONTATTARE?
SOL se hai acquistato direttamente, oppure contatta il rivenditore presso il
quale hai acquistato il prodotto SOL.

. COSA E COPERTO DALLA GARANZIASOL?

La garanzia SOL copre la riparazione o la sostituzione del prodotto SOL, che
presenti difetti di fabbricazione o di materiali, entro il periodo di garanzia e
nei limiti di seguito descritti. Se una parte non dovesse essere disponibile (ad
esempio, particolare variazione di colore) SOL la sostituira con una parte di
ricambio funzionale che sia idonea a ripristinare la conformita del bene.
. COSANON E COPERTO DALLA GARANZIASOL?
| prodotti SOL sono progettati e costruiti per fornire prestazioni elevate e
costanti in ambienti domestici normali. Se un prodotto SOL viene utilizzato nel
modo previsto e si guasta entro il periodo di garanzia, & nostra responsabilita
fornire uno in sostituzione o fornire | componenti necessari per la riparazione.
Ci sono, tuttavia, alcune circostanze in cui la garanzia SOL non copre la
riparazione o la sostituzione di un prodotto. Non sono coperti da garanzia:
Normale usura, compresa quella delle parti che si usurano col tempo (ad
esempio, lista non esaustiva, o-ring, guarnizioni, flessibil, tettarelle, e in generale
tutte le parti e i componenti realizzati in materiali diversi dall'ottone o lacciaio,
come ad esempio, ceramica, ABS, gomma, nylon, materiali plastici, metall
diversi da ottone e acciaio, ecc.)
Danno accidentale, Danno derivante da un uso non conforme, Danni causati
dalla mancata corretta manutenzione del prodotto
Danni causati dalluso di prodotti impropri per la pulizia quali, a titolo
esemplificativo e non esaustivo:
Spugne o pagliette abrasive. Prodotti di pulizia aggressivi e comunque non adatti
alla corretta pulizia del prodotto (per maggiori informazioni sulla pulizia vedi:
AVVERTENZE su cura e manutenzione del prodotto)
Rimozione o modifica di componenti.
Danni da fonti esterne, quali trasporto, condizioni atmosferiche, qualita
dellacqua degli impianti o sbalzi di pressione negli impianti.
Guasti causati da circostanze al di fuori del controllo di SOL; Guasti causati
da: Uso negligente, uso improprio o incuria nelluso del prodotto; Utilizzo di
un prodotto SOL per scopi diversi dal normale uso portato a conoscenza del
consuratore; Utilizzo di parti non montate o non installate secondo le istruzioni
di SOL; Uso di parti e accessori che non sono componenti originali SOL. La
gamma completa di ricambi e accessori originali SOL per tutti i prodotti SOL
e disponibile sul sito. Guasti causati da montaggio o installazione difettosi per
cause non imputabili a SOL; Riparazioni o modifiche effettuate senza previa
autorizzazione da parte di SOL
In caso di dubbi, il nostro servizio di assistenza clienti € disponibile gratuitamente
al numero +39 030 26 80 854 oppure via email a: info(@solrubinetterie.com.
Un esperto SOL ti spieghera cosa fare.
. QUALISONO | TERMINI E LE CONDIZIONI DELLA GARANZIA?
La garanzia SOL ¢ soggetta ai seguenti termini e condizioni:
La garanzia entra in vigore alla data di acquisto. E necessario fornire la prova di
acquisto prima che si possa eseguire qualsiasi intervento sul prodotto in garanzia.
Senza la prova di acquisto tutti gli interventi effettuati saranno a pagamento. Si
prega di conservare la ricevuta d'acquisto o la bolla di consegna.
La riparazione o la sostituzione del prodotto in garanzia non prolunga il periodo di
aranzia.

. COME RICHIEDERE CAPPLICAZIONE DELLA TUA GARANZIA?

Per richiedere lapplicazione della garanzia SOL al tuo prodotto, contatta il
nostro Servizio Clienti attraverso uno qualsiasi dei canali indicati nella sezione
“Contattaci”.

Per effettuare una riparazione o una sostituzione in garanzia SOL, é necessario
fornire la prova di acquisto e una descrizione dettagliata possibilmente anche
fotografica del malfunzionamento, prima che si possa dare seguito a qualsiasi
richiesta relativa al prodotto in garanzia (scontrino di acquisto, fattura, conferma
dell'ordine e/o della consegna, ecc.).

. QUANDO ENTRA IN VIGORE E QUANTO DURA LA GARANZIA?
La garanzia SOL entra in vigore alla data di acquisto del prodotto ed avra la
validita di seguito indicata da quel momento, Tale periodo si applica a tutti i
prodotti nuovi. Si precisa che [usura normale e il deterioramento prevedibile nel
tempo non rientrano nella copertura della garanzia legale di conformita:

S anni di garanzia: Prodotti cromati e prodotti in acciaio spazzolato privi di
finitura

2 anni di garanzia: Prodotti in qualsiasi finitura escluso il cromo.

. WHO IS THE GUARANTOR TO CONTACT?

SOL if you purchased directly, or contact the retailer from whom you

purchased the SOL product.

. WHAT DOES THE SOL WARRANTY COVER?

The SOL warranty covers the repair or replacement of the SOL product that
has manufacturing or material defects within the warranty period and within
the limits described below. If a part is not available (for example, a particular
color variation) SOL will replace it with a functional spare part that is suitable for
restoring the conformity of the product.

. WHAT IS NOT COVERED BY THE SOL WARRANTY?

SOL products are designed and built to provide consistent high performance in
normal household environments. If a SOL product is used as intended and fails
within the warranty period, it is our responsibility to provide a replacement or to
supply the necessary parts for repair.

There are, however, some circumstances where the SOL warranty does not
cover the repair or replacement of a product. The following are not covered by
the warranty:

Normal wear and tear, including that of parts that wear out over time (for
example, non-exhaustive list, O-rings, gaskets, hoses, teats, and in general
all parts and components made of materials other than brass or steel, such
as ceramic, ABS, rubber, nylon, plastic materials, metals other than brass and
steel, etc.)

Accidental damage, Damage resulting from improper use, Damage caused by
failure to properly maintain the product

Damage caused by the use of inappropriate cleaning products such as, by way
of example and not limited to:

Abrasive sponges; Aggressive chemical products and in any case not suitable
for the correct cleaning of the item (for more information on cleaning see:
WARNINGS on product use and care)

Removal or modification of components.

Darmage from external sources, such as transport, atmospheric conditions,
quality of the water in the systems or pressure changes in the systems.

Failures caused by circumstances beyond the control of SOL.

Failures caused by: Negligent use, improper use or carelessness in the use of
the product; Use of a SOL product for purposes other than normal use made
known to the consumer; Use of parts not assembled or installed according to
the instructions of SOL; Use of parts and accessories that are not original SOL
components. The full range of original SOL spare parts and accessories for all
SOL products is available on the site.

Faulty assembly or installation for reasons not attributable to SOL; Repairs or
modifications carried out without prior authorization from SOL.

If you have any doubts, our customer service is available free of charge on +39
030 26 80 854 or by emalil at: info(@solrubinetterie.com. A SOL expert will

explain what to do.

. WHAT ARE THE TERMS AND CONDITIONS OF THE WARRANTY?

The SOL warranty is subject to the following terms and conditions:

The warranty is effective from the date of purchase. Proof of purchase must
be provided before any work can be carried out on the product under warranty.
Without proof of purchase all work carried out will be chargeable. Please retain
your receipt or delivery note.

Repair or replacement of the product under warranty will not extend the
warranty period.

. HOWTO APPLY YOUR WARRANTY?

To apply the SOL warranty to your product, contact our Customer Service
through any of the channels indicated in the “Contact Us” section.

To carry out a repair or replacement under the SOL warranty, it is necessary to
provide proof of purchase and a detailed description, possibly also photographic,
of the malfunction, before any request relating to the product under
warranty can be followed up (purchase receipt, invoice, order and/or delivery
confirmation, etc.).

. WHEN DOES THE WARRANTY COME INTO FORCE?

The SOL warranty comes into force on the date of purchase of the product,
and will be valid as indicated below from that moment. This period applies to
all new products. It should be noted that normal wear and tear and foreseeable
deterioration over time are not covered by the legal guarantee of conformity.
S years warranty: Chromed products and steel products

2 years warranty: Products in any finish except chrome
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